“LA BARALLA ENTRE MULLER I MARIT DURA DE LA MESA AL LLIT... ”

Jo crec que el significat de aguesta
manera de diure sigui a bastanca
clar i significatiu.Tots sabem com
los matrimonis o los temes lligat a
la convivéncia entre un home i una
dona siguin estats tractats en totes
les formes de escriptors o socidlegs,
i també de les croniques, a voltes
com a matéria d'estudi i sovint com
ocasio per fer ironia.

Tantes sén les novel.les i numero-
sos los proverbis sobre la vida en-
tre marit i muller, deixant-mos aixi
un gros patrimoni de cultura popu-
lar i constituint també un diposit
de ensenyament que passa de gene-
racié en generacio.

‘‘Altres temps!”* dirien les nostres
mares si veiessin les coses que ca-
piten avui. Una volta se feva amb
discrecid sense donar escandol i si
també en una casa volaven plats
o altres coses, de fet I"important
era "aparenca davant dels altres,
també si després la gent sabiva tot,
i tot sabiva sobretot lo vei, que ne

feva grans parlaments. Avui les co-
ses son canviades perqué la toleran-
cia entre marit i muller és sempre
més poca, també si de fet les ba-
ralles soén sempre existides per
culpa de u o per culpa de I'altre,
o per culpa de tots los dos, o per
culpa dels familiars, o perqué de
una manera o l'altra lo dimoni hi
posa la cua: aixi naixen los brajers
i a voltes perd és tanta la braja que
el foc no se pot més despagar i aixi
los dos se deixen o com se diu a

I'Alguer eixin ““fora de paris'.
Com podem intuir sén tantes les
motivacions que fan ndixer los mal-
humors en familia. Per fortuna
tantes voltes o de freqiient les ba-
ralles entre marit i muller sén so-
lament un pampanada, i donen rad
al nostre proverbi. Es, d’altra part,
I’auguri nostre i, pensem, de tots
els homens de bon sentit que “Jes
baralles entre muller i marit durin
de la mesa al lit*’,
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